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486473-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Meble biurowe — Buroausstattung

OJ S 133/2026 14/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesdruckerei GmbH
E-mail: vergabestelle@bdr.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Buroausstattung
Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Blroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefugten Leistungsbeschreibungen fur die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Identyfikator procedury: 1da9af35-dbc9-4d40-9df4-8f383f1772e6
Wewnetrzny identyfikator: ECA-2026-007
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralie 18
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefihrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mithahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
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vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 4 038 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVWMZKQ# Der Hochstwert der
Rahmenvereinbarung betragt fur: Los 1 Bliromaobel: EUR 1.639.200,00 Los 2 Burostihle. EUR
234.000,00 Los 3 Regalsysteme: EUR 440.400,00 Los 4 Schlielfacher: EUR 656.400,00 Los
5 Akustikkabinen: EUR 998.400,00 Los 6 Mittelinseln: EUR103.200,00 Los 7 Loungemobel:
EUR 774.000,00. Bei Erreichen dieser Hochstwerte endet der Rahmenvertrag im jeweiligen
Fachlos automatisch.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgloszenia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 7
Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 7

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Hierzu
legen die Bieter mit dem Angebot a) das vollstandig ausgefillte Formblatt "Eigenerklarung zu
Ausschlussgrinden" und b) das vollstandig ausgefullte Formblatt "Bieterselbstauskunft" unter
zwingenden Angaben insbesondere zu Unternehmenssitz, Steuernummer und Umsatz-Steuer-
Ident-Nummer, gesetzliche Vertreter, Gesellschafter und Hohe der Gesellschafteranteile,
wirtschaftlich Berechtigte und Konzernstruktur vor. Stellt der Auftraggeber das Vorliegen
zwingender Ausschlussgrunde fest, wird der betroffene Bieter vom Vergabeverfahren
ausgeschlossen. Stellt der Auftraggeber das Vorliegen fakultativer Ausschlussgrunde fest,
wird der Auftraggeber unter Berlcksichtigung des VerhaltnismaRigkeitsgrundsatzes tber den
Ausschluss des bietenden Unternehmens entscheiden. Der Auftraggeber ist auRerdem
verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags abzufragen, ob im Wettbewerbsregister
Eintragungen zu demjenigen Bieter vorliegen, an den der Auftrag vergeben werden soll, um zu
prufen, inwiefern flr diesen Bieter Grinde fur den Ausschluss vom Vergabeverfahren
bestehen. Der Auftraggeber wird deshalb hinsichtlich desjenigen Bieters, dessen Angebot fur
die Zuschlagserteilung vorgesehen ist, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister abfordern.
Hierbei handelt es sich mithin nicht um einen durch die Bieter einzureichenden Nachweis.
Ebenso behalt sich der Auftraggeber vor, hinsichtlich desjenigen Bieters, dessen Angebot flr
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die Zuschlagserteilung vorgesehen ist, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gemaf
§ 150a GewO abzufordern und zu prifen, inwiefern Grinde zum Ausschluss des Bieters
vorliegen. Diese Nachweise sind nicht durch die Bieter vorzulegen.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: BUromdbel
Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Blroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromoébel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralle 18
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einraumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
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Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und endet
nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils automatisch um 1
(ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung mit einer Frist von
6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht. Eine Verlangerung
der Vertragslaufzeit gemaR Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das heil3t, eine
Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdédwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Kryterium: Ogdlny roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Gesamtumsatz (in
EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in EUR) mit
zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben geman Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des
Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters beschaftigten
Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbare Leistungen
erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
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Opis kryterium selekcji: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das ein
Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "1.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegeniber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
mdglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen mussen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartiber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stick
Fachlos 2: mindestens 800 Stick Fachlos 3: mindestens 140 Stick Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stuck Fachlos 6: mindestens 60 Stlck Fachlos 7:
mindestens 680 Stlick. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hochstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitrdumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht mdglich. Eine Referenz kann fir mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erfillt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien flihrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mafRgeblich. Die Preise
aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das Angebot
mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme geman Preisblatt des
jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur das jeweilige
Los.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents

Kanat komunikacji ad hoc:

Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 82 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 29/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2 GWB: (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen
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§ 134 verstolRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesdruckerei GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytut: Blrostuhle
Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Biroausstattung gemag den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromoébel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten konnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralie 18
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss madglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
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genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und endet
nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils automatisch um 1
(ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung mit einer Frist von
6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht. Eine Verlangerung
der Vertragslaufzeit gemalf} Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das heil3t, eine
Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angaben gemalf Bieterselbstauskunft zum Netto-Gesamtumsatz (in
EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in EUR) mit
zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des
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Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters beschaftigten
Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbare Leistungen
erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das ein
Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "1.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegeniber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
mdglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen mussen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stick
Fachlos 2: mindestens 800 Stick Fachlos 3: mindestens 140 Stiuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stuck Fachlos 6: mindestens 60 Stlck Fachlos 7:
mindestens 680 Stlick. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hochstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitrdumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht mdglich. Eine Referenz kann fir mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fliihrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mafRgeblich. Die Preise
aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das Angebot

486473-2026 Page 9/33



mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal} Preisblatt des
jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur das jeweilige
Los.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 82 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 29/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2 GWB: (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o&ffentliche Auftraggeber 1. gegen
§ 134 verstoflRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesdruckerei GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Regalsysteme
Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Biroausstattung gemag den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromoébel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten konnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralie 18
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
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zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss mdglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen aul3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein oértlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und endet
nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils automatisch um 1
(ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung mit einer Frist von
6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht. Eine Verlangerung
der Vertragslaufzeit gemalf} Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das heil3t, eine
Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informacje ogolne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamoéwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Gesamtumsatz (in

EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
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Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in EUR) mit
zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des
Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters beschaftigten
Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbare Leistungen
erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das ein
Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "I.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlck Fachlos 6: mindestens 60 Stiick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
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benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mal3geblich. Die Preise
aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das Angebot
mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal} Preisblatt des
jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur das jeweilige
Los.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 82 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 29/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
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Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2 GWB: (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6&ffentliche Auftraggeber 1. gegen
§ 134 verstofRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesdruckerei GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0004
Tytut: Schlielfacher mit Aufbewahrungskorb
Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Bliroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromdbel Fachlos 2 - Burostihle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefugten Leistungsbeschreibungen fur die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: 4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralie 18
Miejscowos¢: Berlin
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Kod pocztowy: 10969

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers geprift und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und endet
nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils automatisch um 1
(ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung mit einer Frist von
6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht. Eine Verlangerung
der Vertragslaufzeit gemalf} Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das heildt, eine
Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
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Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Kryterium: Ogdlny roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Gesamtumsatz (in
EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in EUR) mit
zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des
Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters beschaftigten
Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbare Leistungen
erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das ein
Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "1.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegeniber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
mdglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen mussen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartiber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
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Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stick
Fachlos 2: mindestens 800 Stick Fachlos 3: mindestens 140 Stiuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stuck Fachlos 6: mindestens 60 Stlck Fachlos 7:
mindestens 680 Stlick. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hochstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitrdumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht mdglich. Eine Referenz kann fir mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erfullt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien flihrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mafRgeblich. Die Preise
aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das Angebot
mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme geman Preisblatt des
jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur das jeweilige
Los.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 82 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 29/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
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Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstélRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2 GWB: (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den &ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesdruckerei GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Akustikkabinen
Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Blroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromobel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefugten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
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Wewnetrzny identyfikator: 5

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralie 18
Miejscowosc: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers geprift und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss madglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwarelésung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen aul3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prafung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und endet
nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils automatisch um 1
(ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung mit einer Frist von
6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht. Eine Verlangerung
der Vertragslaufzeit gemaR Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das heil}t, eine
Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zum Netto-Gesamtumsatz (in
EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in EUR) mit
zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des
Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters beschaftigten
Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbare Leistungen
erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das ein
Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "I.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
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Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlck Fachlos 6: mindestens 60 Stiick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterflllung der
benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mal3geblich. Die Preise
aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das Angebot
mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal} Preisblatt des
jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur das jeweilige
Los.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 82 Dni
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Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 29/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2 GWB: (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der o&ffentliche Auftraggeber 1. gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachpriufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesdruckerei GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0006
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Tytut: Mittelinseln

Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Blroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromoébel Fachlos 2 - Burostuhle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigefigten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.

Wewnetrzny identyfikator: 6

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralle 18
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers gepruft und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einraumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und endet
nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils automatisch um 1
(ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung mit einer Frist von
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6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht. Eine Verlangerung
der Vertragslaufzeit gemalf} Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das heil3t, eine
Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Kryterium: Ogélny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Gesamtumsatz (in
EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in EUR) mit
zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des
Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters beschaftigten
Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbare Leistungen
erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das ein
Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "I.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
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vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlick Fachlos 6: mindestens 60 Stiick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mal3geblich. Die Preise
aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das Angebot
mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal} Preisblatt des
jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur das jeweilige
Los.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 82 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 29/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2 GWB: (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen
§ 134 verstoRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden

486473-2026 Page 27/33


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVWMZKQ

ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesdruckerei GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesdruckerei GmbH

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0007
Tytut: Loungemaobel
Opis: Gegenstand der von der Bundesdruckerei GmbH ausgeschriebenen Leistung ist die
Lieferung von Mobiliar zur Blroausstattung gemaf den in den jeweiligen
Leistungsbeschreibungen definierten Anforderungen. Die Leistung wird aufgeteilt in folgende
sieben Fachlose vergeben: Fachlos 1 - Buromdbel Fachlos 2 - Burostihle Fachlos 3 -
Regalsysteme Fachlos 4 - Schlie3facher mit Aufbewahrungskorb Fachlos 5 - Akustikkabinen
Fachlos 6 - Mittelinseln Fachlos 7 - Loungemdbel. Nahere Einzelheiten kdnnen den den
Vergabeunterlagen beigeflgten Leistungsbeschreibungen fir die jeweiligen Fachlose
entnommen werden.
Wewnetrzny identyfikator: 7

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 39130000 Meble biurowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kommandantenstralle 18
Miejscowosc¢: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Nachfolgende Bestimmungen gelten, sofern die jeweiligen
Tatbestandsvoraussetzungen bei Vertragsschluss vorliegen oder wahrend der Laufzeit des
Vertrages eintreten kdnnten. - Sofern der Auftragnehmer Zugriff auf interne Systeme des
Auftraggebers erhalten soll, wird folgendes vereinbart: Im Rahmen der Leistungserbringung
durfen durch den Auftragnehmer grundsatzlich weder technisches Equipment des
Auftraggebers ins Ausland mitgefuhrt noch von dort auf die Systeme des Auftraggebers
zugegriffen werden. Im Ausnahmefall kann die Mitnahme in und der Zugriff aus einem
anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union durch die Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers geprift und in Textform freigegeben werden. - Sofern der Auftragnehmer SaaS-
Leistungen anbietet, wird folgendes vereinbart: Die Serverstandorte der Cloud sind in der BR
Deutschland. Dem Auftraggeber muss moglich sein, den Nutzerzugriff auf die
vertragsgegenstandliche Softwareldsung aus bestimmten Landern und Regionen technisch zu
erschweren bzw. zu unterbinden (bspw. anhand der IP-Adresse des Nutzers). - Sofern
Software von einem nicht bestimmten Nutzerkreis von Personen auf3erhalb des Auftraggebers
genutzt werden soll, wird folgende Vereinbarungen getroffen: Soweit der Auftragnehmer dem
Auftraggeber ein ortlich unbeschranktes Nutzungsrecht einrdumen soll, gilt diese Anforderung
nur, soweit anwendbares Exportkontroll- und Sanktionsrecht nicht entgegensteht. - Im Falle
von Beistellungen des Auftraggebers gilt folgendes: Eine Verwendung der vom Auftraggeber
beigestellten Materialien durch den Auftragnehmer oder ggf. deren Unterauftragnehmer im
Ausland (EU und Nicht-EU) ist nur mit vorheriger Prifung der Exportkontrollabteilung des
Auftraggebers und deren Freigabe in Textform zulassig.
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit beginnt mit Zuschlagserteilung und endet
nach Ablauf von 2 (zwei) Jahren. Die Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils automatisch um 1
(ein) weiteres Jahr, sofern nicht der Auftraggeber der Vertragsverlangerung mit einer Frist von
6 (sechs) Monaten zum Ablauf des laufenden Vertragsjahres widerspricht. Eine Verlangerung
der Vertragslaufzeit gemalf} Satz 1 erfolgt hochstens 2 (zwei) Mal, das heil3t, eine
Vertragsverlangerung Uber eine Gesamtlaufzeit von 4 (vier) Jahren hinaus erfolgt nicht.

5.1.6. Informacje ogolne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdéwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Auszug aus dem Handelsregister, der den zum Zeitpunkt der
Angebotsfrist aktuellen Stand wiedergibt und nicht alter als 3 Monate (bezogen auf den
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) ist

Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Angaben gemalf Bieterselbstauskunft zum Netto-Gesamtumsatz (in
EUR) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Angaben gemaf Bieterselbstauskunft zum Netto-Umsatz (in EUR) mit
zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbaren Leistungen der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen,
die in Umfang, Art und Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten
Anforderungen entsprechen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Angaben gemal Bieterselbstauskunft zu a) Gesamtanzahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des
Bieters beschaftigten Arbeitnehmer; b) Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jeweils durchschnittlich im Unternehmen des Bieters beschaftigten
Arbeitnehmer, welche zum ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbare Leistungen
erbringen; Als vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen.

486473-2026 Page 29/33



Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Nachweis von mindestens zwei Referenzen - je Los, auf das ein
Angebot erfolgt - aus den letzten drei Jahren bezogen auf den Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist gemal Formblatt "I.4 Referenzerklarung" in Bezug auf nach Art und Umfang
vergleichbare Leistungen, jeweils unter Angabe: - des Auftraggebers der Referenz (nebst den
hierzu geforderten Angaben im Formblatt "Referenzerklarung"), - der Beschreibung der
Referenzleistung(en), - des Leistungszeitraums, - des Gesamtauftragswerts - ob die Referenz
zum Nachweis des losspezifischen Mindest-Lieferumfangs dient - des Leistungserbringers. Als
vergleichbar gelten erfolgreich erbrachte Leistungen, die in Umfang, Art und
Schwierigkeitsgrad den in den Leistungsbeschreibungen dargestellten Anforderungen
entsprechen. Die Referenzerklarungen sind grundsatzlich unter Benennung der auf dem
entsprechenden Formblatt geforderten Angaben zum Auftraggeber (Name und Anschrift,
Branche/Bereich des Auftraggebers und Ansprechpartner nebst Kontakt-daten) einzureichen.
Auf die konkrete Benennung des Auftraggebers (Name und Anschrift) sowie des
Ansprechpartners (Name und Kontaktdaten) kann ausnahmsweise verzichtet werden, wenn
diesen Angaben eine Vertraulichkeitsverpflichtung des Bieters gegenliber dem
Referenzauftraggeber entgegensteht. In diesem Fall ist der Auftraggeber so konkret wie
moglich zu umschreiben und im Referenz-Formblatt auf das Bestehen einer
Vertraulichkeitsverpflichtung hinzuweisen. Mindestanforderungen: Es sind je Fachlos, auf das
ein Angebot erfolgt, mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten drei
Jahren nachzuweisen. Die Referenzen missen Leistungen enthalten, die die in Umfang, Art
und Schwierigkeitsgrad den in der Leistungsbeschreibung des jeweiligen Fachloses
dargestellten Anforderungen entsprechen. Fur jedes Fachlos ist dartber hinaus
nachzuweisen, dass innerhalb eines zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier
aufeinanderfolgenden Jahren folgende losspezifische Mindestmengen von mit dem jeweiligen
Fachlos vergleichbaren Lieferungen erbracht wurden: Fachlos 1: mindestens 2400 Stlick
Fachlos 2: mindestens 800 Stlck Fachlos 3: mindestens 140 Stuck Fachlos 4: mindestens
680 Stuck Fachlos 5: mindestens 200 Stlck Fachlos 6: mindestens 60 Stick Fachlos 7:
mindestens 680 Stuck. Der Nachweis kann durch eine oder mehrere Referenzen erfolgen,
sofern die darin enthaltenen Leistungen in der Summe innerhalb eines einheitlichen
zusammenhangenden Zeitraums von hdchstens vier aufeinanderfolgenden Jahren erbracht
wurden. Eine Kumulation von Referenzzeitraumen zur Bildung eines einheitlichen
Leistungszeitraums ist nicht moglich. Eine Referenz kann fur mehrere Fachlose herangezogen
werden, sofern sie die jeweiligen Anforderungen vollstandig erflllt. Die Nichterfullung der
benannten Mindestkriterien fuhrt zum Ausschluss des betroffenen Angebots vom weiteren
Vergabeverfahren.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Fur die Bewertung der Wirtschaftlichkeit ist zu 100 % der Preis mal3geblich. Die Preise
aller im jeweiligen Los eingegangenen Angebote werden miteinander verglichen. Das Angebot
mit dem niedrigsten Angebotswertungspreis (= Netto-Gesamtsumme gemal} Preisblatt des
jeweiligen Loses) ist das wirtschaftlichste Angebot und erhalt den Zuschlag fur das jeweilige
Los.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
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Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki

Adres dokumentéw zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVWMZKQ
/documents

Kanat komunikaciji ad hoc:

Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVWMZKQ
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 82 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von ihm
gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 29/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwotania: § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 135 Abs. 1 und 2 GWB: (1) Ein
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offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1. gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesdruckerei GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesdruckerei GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bundesdruckerei GmbH
Numer rejestracyjny: 992-80152-82
Adres pocztowy: Kommandantenstralle 18
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: FP ECA - Office for EU-Contract awarding (Vergabestelle)
E-mail: vergabestelle@bdr.de
Telefon: +49 302598-0
Faks: +49 302598-6074
Adres strony internetowej: http://www.bundesdruckerei.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Faks: +49 2289499163
Adres strony internetowej: https://www.bundeskartellamt.de/
Role tej organizaciji:
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Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

d46abdb5-b7ae-45dc-9¢53-e878511aaf4c-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Die Angebotsfrist wird auf den 29.07.2026; 12:00 Uhr verlangert. Damit verschiebt sich auch
der Offnungstermin auf den 29.07.2026; 12:30 Uhr.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Die Angebotsfrist wird auf den 29.07.2026; 12:00 Uhr verlangert. Damit verschiebt
sich auch der C")ffnungstermin auf den 29.07.2026; 12:30 Uhr.

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 37a0e797-e661-4501-992f-b91eeea7fd47 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/07/2026 13:57:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 486473-2026

Numer wydania Dz.U. S: 133/2026

Data publikacji: 14/07/2026
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